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Comme clle, les sachems portaient le ra-
mean de la paix.

Iis n’avaicnt pour arme que leur couteaun
& sealper pendud In ecinture dans son four-
rean de cuir brod¢ ou de bois seulpté.

Lhattitude de tout était ealme et digne.

Selon toute apparenee, les nenocx.ltlom
qui allaient s‘entamer étaient & nnportdnce
capitale.

Les deux groupes sarréterent & vingt pas
Ian de Vautre,

La reine et le comte se détachérent d'un
commun aceord.

Quand ils furent en présence, ils échan-
gérent un cérémonieux salut.

M. de Lincourt se déeouvrit et s'inelina
profondément, comme §'il se trouvait dans
le sadon le plus distingué du tanbourg Saint
Germaiv,

La veine releva les plis de sa résille qui
Ini cachaient en partic le visage: elle salua
A l'indienne en jetint A ses [)lc(l\ <0N ramenu
daunlne; puis elle plaga la main droite ou-
verte sur son front, ¢t la main gauche sur
le manehe garni de velours rouge d'un ¢lé-
gant tomahawk pendu i sa ceinture.

Un long silence suivit eet échange de po-
litesses. )

Le comte cn protita pour couvrir d'un re-
gard rapide et curicux eelle qui venait a lui
st inopinément et non sans motifs sérieux,
seion toute apparence.

Il ne put se défendre d'un mouvement de
surprise.

I faillit méme, lui dédaigneux et blasé,
laixser éehapper un eri dadmiration.

La reine était toujours cette femme su-
perbement helle quil connaissait.

Mais, particularité étrange! Ia grace, le
charme complétaient nmntcnant (ette mys-
tériense beauté, et la corrigeaient pour ainsi
dire dans ce qu'elle avait de trop solennel.

de Lincourt cherchait en vain & se
rendre compte du changement quil vuyait,
mais qu'il ne comprennit pas,

Les chieveux de la reine, autrefois Q'un
blane pur aux reflets d'argent, étaient main-
tenant du plus beau Ulond cendre.

“ Pourgquoi cette coquetteric 27
cotnte,

Puis se répondant i lui-méme:

“Uest en tous cas une heureuse inspira-
tion.

“flle est adorable ainsi.”

Pendant quil faisait ces rétlexions, la
reine gardait an silence embarrassé,

Elle ¢tait visiblement émue.

Sa poitrine, se révoltant contre l'oppres-
sion qui setblait la comprimer, avait des
soulevements fréquents, incégaux,

Swrmontant entin son indécision, clle parla
la premicre.

——Neuor, dit-clle en espagnol, je vous ap-
porte des paroles de réconciliation, de paix
et daunitid,

—Soyez done la bicnvenue, répondit
cotnte avee un empressement poli,

“Pavlez, je vous ceout”

La reine reprit

— L Sanvenr vons a, malgré ma volonté,
fait une guerre injuste,

“ I a tanatisé ines enerriers.

“Il les o menacés des grandes puissances
de ty magie: ils ont craing les forees surna-
turclles de ses médidecines.

“Ila fait briller & leurs yeux Pespéranee
de chasser les Visages-Piles de nos terri-
toires de chasse.

“Ts ont cra i ses

“ s sont alles

se dit e

folles promesses.
an combat,

“La volont¢ du grand Vacondah était
contre cux; ils furent trompés dans lear
espoir. |

“ Malgr¢ leur courage, vous les aves vain-

cus.

LE SAMEDI

“Yous ¢tiez moins nombreux et pourtant
vous avez triomphé.

< Javais prédit & mes guerriers leur dé-
faite: je lear avais dénoned les artificicuses
mendes du Sauveur.

“Apres avoir méprisé mes avis, ils sont
revenus & woi vaineus, repentants et soumis.

“ Les snchems réunis w'ont juré fidélitd:
ils m'obdiront maintenant, cux ct les guer-
riers.”

La reine fit ici une légdre pause.

Elle attendait peut-Gtre une parole, un
geste d'approlation.

Le comte se borna & répondre :

—Continuez,

“Un ami vous deoute.”

La reine reprit ;

—Une grande lomidre s'est faite dans
mes esprits,

“ Je connais vos projets.

“Je sais gue vous vous proposez de con-
quériv: d'immenses richesses, dont Téte-de-
Bison ¢t vous connaissez sculs T'existence.

“Je wai jamais pensé @ voas dispuber ces
richesses,

“Moi et mes guerriers, nous les dédai-
gnons.

“Il nous faut les grandes forcts et la vaste
praivie pour chasser et vivee libres an soleil
du Vacondah: nous ne voulons rien de plus.

“ Reeherchez Por et les richesses: nous les
mdéprisons!

“C'omte, mes paroles sont celles de vingt
chets redoutds qui ’accompagnent.

“ Elles les engagent, comme elles we lient.

“Voiei ln proposition que je vous fais an
nom de wes braves guerriers.

“Vatre troupe peut encore ¢tre ingnictdée
avant d'ariver a son bat.

“Je vous offre mon allianee”

La reine s'arréta a ces mots, ¢t levie un
regard interrogateur sur le comte.

Celui-ci, guidé par un sentiment de pru-
dente réserve, répondit :

—Jaceepterais volontiers; mais je dovte
que mes hommes consentent & voir leurs
parts diminudes au profit de vos guerriers,

—Je rdpite, fit la reine, que mes guerriers
sont désintéressés,

“IIs vous préteront lear appai, o6 ne vous
demanderont en éehange que votre aitic,

“De plus, i ac¢ed déeidd, an geand conseil
des sachems, que nous vous cederions ia po-
privut du territoive oie vous voulez vous éta-
LWhir”

I5t, powr donner plus de valeur
nereuses propositions, la reine ajonta:

—(_,()lntc de Lincourt, w’oublicz pas que Je
mdéorise Vartilice et gque e mensonge n'a ja-
mals souillé mes levrees,

I W'y avait pas a donter de Ja bonne foi
de la souveraine des Indiens,

Le comte le savait fort hien.

Toutefois il fut quelques instants sans ré-
ponedre,

I réfiéelissait.

Ll comparait dans son esprit les avantages
et les inconveénients dune semblabile allianee.

I se déeida entin,

Et, ixame un clair regard sur la reine, il
dit & haute vois, solennetlement

—J aceepte votre allianee !

“ Mes cuerriers seront les freres de vos
guerriers.,

En cntendant ces paroles, la reine ne put
se défendre d'un léwer tressaillement.

Le comte le remarqua,

Un vague sourtve vint erver sur ses levres,

Sourire de satisfaction, de triomphe méme.

Pensait-il & L veine ?

Pensait-il a la femme ?

Cependang, sur un signe de leur souveraine
les sachems s’étnicent approchés.

Les hommies qui formaient Pescorte du
comte savanctrent également.
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Alors commenen, dans un profond silenee
la edrénonic de Palliance.

D’abord I reine tira dune gaine de cuir
ouvragdé un conteau & sealper, au manche
Fivoire inerusté dor, cb elie le présenta an
comte.

Celui-ci donnaen dehange un élegant poi-
gnard italien qu ‘il nkt,adn de sa cmntnre

Cette ]ncnm re  partic du edrédmonial
accomplie, les sachems et les gens du comte
échangérent a lewr tour couteanx ot poi-
gnards, puis Jes Peanx-Rouges entonnérent
une sorte de chant bizarre, en brandissant
les conteanx quiils temaient de leurs nou-
veaux allids,

Quand ils curent terminé, lescorte du
comte Jeur répondit par  trois bruyantes
acclumations,

En se moment,
John Burgh.

Celui-ct jeta un Jong eri dappel dans Ia
direction du cunp.

Les sachems demenrérent ¢tonnds,

La reine adressadu regard une muctte
interrogation a M. de Lincourt.

LI sourit et se vapprocha d'elle.

—Vous ne w'avez pas parlé de votre freve
I'Aigle-Bleu ¢ lui denanda-t-il.

A ces pavoles, e visage e Iaoreine prit
une singulicre expressien de tristesse et de
l)ibi(‘.

—Mon freve, dit-elle; a ddédaignd mes sa-
gos conseils il méprisé des oracles, il a
Ctondlé e feu du saerifice soux o poids de
son orgueil @ je e plains.

“ Mais il acombattu vaillmnment son sang
acoudd par wmille Bessaves, il est ort commie
un erand guerrier s gue son nom reste A ja-
mais dans e coonr et dans Pesprit des bra-
ves e sa tribu

L combe avait ceoutd jusquian hout eette
oraison funehre, prononede Jdun ton grave
et solonnel par Lo peine profondément at-
tristie,

—Cessez, lui dit-il, de regretter lumort de
votre frore.

* Cet intrdpide guerrier vit,

“Mes mcdeetns Font nouret
|-|'t'll.\’l‘.\’ Illn'.\\lll'«n\‘.

A est man priconuder,

= Tout a0 Phevre i seracdevant veus,

st hai gue e viens de Paare appeler”

A cette nonvelle, B reine cut un tressaitle-
metit de joie,

Son visage s'éelairl un sourive de hon-
Lenr,

Puis i ce pramicr monvenment suecdda sou-
daiin wne vague Lristesse quei sneprit le eombe,

—\'l)ll\' otes <r<'m'~|'~ N, v by rene,

J’ (\]nn que mon frereonllic sahaine
contre IL\ Vi INieres. l .I'n'.\.

Ces derniers mots ¢xyp “l|ll'|il nb sans doute
cel alr soucienx llln avalt sueeddd aoun l)ll -
mier ¢lan joyveax.,

Lav vetne eraiunait de voir son traiteé d'al-
Jianee compromis pa e présence de son
freve,

Les sachems, enx, en apprenant que 'Ai-
;_flt'-“ll'll \‘i\':lit, avadent tmanifestélons satis-
faction en jetant brois giopls eris ot en agi-
tant au vent les quenes derenard qui or-
naient leurs manteanx de peanx.,

Bientot un muarmure géndéral se fit entens
‘ll'l’.

L’t\i:_,"h:-]‘)l(:ll, cseorté de quatre trappenrs,
sortait de Penceinte du cunp b sapprocha
dun pas Lent et solennel,

IV ctait sans armes, mais
grand costume de guerre,

Qnand il se tronva en présenes de la reine
sasaeur, i échangen avee elle e salut indien
puis, sadressant an comte, il lui dit avee au-
tant demphase que de fierté

— Le chel pale a fait venir son prisonnier,

le eomte Gt un signe i

de ses nom-

revetin de son



